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《爱情之谜》是美国女诗人金·阿多尼兹奥在中国出版的第一本诗集，由青年诗人、诗
歌译者梁余晶翻译。在这本诗集里，阿多尼兹奥把爱与身体作为主题，将她的个人写作
风格展现得淋漓尽致。她写身体、性、生命的衰变与死亡等方面的诗歌，都非常大胆而
直接，细腻且充满激情。她的诗歌就是她自我的全部释放，是她激烈的情感从感官到心
灵的彻底爆发。

作者介绍: 
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作者介绍：金·阿多尼兹奥，美国女诗人、小说家。被称为“美国最刺激、最尖锐的诗
人之一”。诗作注重探讨生命的双重本质：善与恶、光明与黑暗、快乐与痛苦。阿多尼
兹奥1954年生于华盛顿，曾长期居住在旧金山，现居加州奥克兰。到目前为止，已出
版各类著作十四本，包括七部诗集，其中《告诉我》入围20 0
0年“美国国家图书奖”短名单。她曾获古根海姆艺术基金、两次“手推车奖”、两次
美国国家艺术基金会奖和约翰·西阿第终身成就奖等重要奖项。

译者介绍：梁余晶，诗人、译者。惠灵顿维多利亚大学文学博士。英文诗歌及翻译散见
英语世界七十余种文学刊物及选本，出版有英译中尼采《善与恶的彼岸》（合译）、《
2014新西兰最佳诗选》，中译英《孔雀东南飞：汉朝诗选》（合译）、《零距离：中
国新诗选》等。曾获第七届“ N P C 李白诗歌奖·翻译奖”等奖项。
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评论

我是说，创世之初便是此字 这个字很好，表示一个人 进入另一人，我至今喜欢
这个字，一个有肉的字。 我想亲近某人可爱的身体时， 便对他说：肏我。

-----------------------------
的确有点女版布考斯基意味 ，尤其喜欢那首谁都能演的《死女孩》

-----------------------------
“有一天他会长出肚子， 铁丝状的白发，流尽柔软的深色
纤维，他皮肤的奶油色也会松弛，慢慢分离，罩着一团矮小稳定的火焰，
他对此不知道，正如我曾经不知道， 我也永远不会告诉他这点，
我会让他在床上摊开身体， 这样就能一次次吸纳他的
富饶资源，用我唯一能做的方式将其夺回。” 打动我的诗篇:
欢愉的《偷来的时刻》、会变老的《31岁的情人》、《你不知道什么是爱》、《商籁尼
兹奥:关于德莱顿的一行诗》、那个特别的、招人爱的《死女孩》、疯狂的《高烧布鲁
斯》、惹事的《坏女孩》、又抓又挠的《灵与肉》、鱼腥味般的《浪漫》、黏腻缠绵的
《吻》 喜欢Tell Me多一些!

-----------------------------
在没注意到“穿太阳裙的布考斯基”时就觉得有点布考斯基。极其打动我的有《31岁的
情人》《前男友》《缪斯》《猫诗》《2月14日》《然后我醒来》《工作》《世界之道
》《死女孩》《这首诗正在康复》《虫虫帝国》《预兆》，还有一个诗名——《这首诗
极度想成为一首摇滚歌曲》

-----------------------------
有点儿布考斯基的感觉，但是面对生活或者说书写生活的态度和老布大相径庭。

-----------------------------
吹捧过高

-----------------------------
风把我摇了一整夜；在梦中摇我，如同一种爱的定义，说，就是这个时刻，现在，此地
。



-----------------------------
《31岁的情人》《死女孩》

-----------------------------
这种爱情是要解剖人体各个器官啊～

-----------------------------
欸说真的，只有从没真正爱过也没被真正爱过的人才会诘问爱情这玩意儿到底是特么什
么东西的。不是说真正爱过的人会有答案，真正爱过的人不会问。

-----------------------------
她下起了雨。一块玻璃落下，落下。

-----------------------------
阿多尼兹奥是一个十分当代的女诗人，她的诗歌大胆尖锐。她通过性，了解人性。爱，
抛弃，又爱、性，痴迷至死。

-----------------------------
2020.8.17 于新华书店读完。 夏日里坐着公交来书店读书。好享受。
好重口的一本诗集。 我可能需要谈一次恋爱。

-----------------------------
火辣而隐秘的身体之诗，像布考斯基一样尖锐大胆！这本《爱情之谜》中读到了阿多尼
兹奥的风格，她把爱与身体作为主题，毫无保留地将她独有的风格展现的淋漓尽致。

-----------------------------
摘除这位诗人诗里的性描述，实在没有什么人生的深刻，爱情不会如此肤浅，阿米亥这
类的诗人才值得好好阅读。

-----------------------------
这本书的详情页是本宝宝设计的

-----------------------------
翻了一半，腐糜之书，没有向上的力量，再花俏的语言也无益，弃之。
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